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Podobnost osob romdnu s lidmi i uddlostmi své
doby je zdmérnd, avsak historické skutecnosti
odpovidd pouze Cdstecné. Nejedna z uvedenych
prihod se sice opravdu stala, prdvé tak jako
mista déje po vytce existujt, ale souhrn uddlosti
v déji je smyslen. V ldtce nejde o déjepravu,
ani o historickou rekonstrukci, ale o ponékud
dobrodruzné zahrdvdni si s predstavou, Ze
zmeénil-li se svét, nenti jisté, tykd-li se to ndsledné
i povahy clovéka.






‘Kapitola prvni

Podivné rano



rdlo svirala obava. , Pane otle, néco se déje!”
LA co, Joziku?*“

,Nevim, ale néco podivného!“

Vpadl jsem mu do loznice bez obvyklé vyzvy ke vstupu,
prestoze mé za to ¢ekala neptijemnost. Za jinych okolnos-
ti by mé otec prinejmensim setval, jelikoZ pani Ludmila na
vedlejsi poloviné postele vystrkovala na svét poloobnazenou
zadnici, ale zmoZend praci a mozZnd i noénim obcovanim se
svym muzem, se onoho rana nastésti nevzbudila.

»Kde se co d&je?”

,Asi... v ohradéch...”

Byl jsem natolik vydéseny, Ze mému bezdéénému a neprilis
mravnému pohledu nevénoval otec nastésti pozornost. Leda-
byle prehodil pokryvku pres sviidné oblé pozadi Zeny, moji
macechy, a na nahaté télo si rychle natdhl nohavice. Jezdec-
ké skorné obul rovnou na bosé nohy, halenou se viibec ne-
zdrZoval. V sini popadl palas a nabitou bambitku. Vybéehl za
mnou na nadvori.

»Copak se tam stalo?“ zeptal se jiZ nahlas pted domem.
Svitalo sice, ale den byl dosud zahalen mlZnym rannim opa-
rem. Nebylo vidét dl neZ na par krok. , Lupiéi?“

»,Nemdm zdéni, pane otle,” odpovédél jsem v poklusu,
,ale nebude to nic dobrého.“

»Pro¢ myslig?*“

,Ja... ja nevim...”

Stéje jsme v rychlosti minuli, abychom se nezdrzovali vyva-
dénim valacha, jediného kon¢, jenz zlistal oné noci pod stie-
chou, kdyby bylo zapotiebi bez meskani vyrazit do mésta. Pes
vykoukl z boudy, ale nevylezl. Probéhli jsme otevfenou bré-
nou. V béhu mi otec volal do zad. ,Ptim se té, hrome, pro¢
si mysli§, Ze se u ohrad néco p¥ihodilo?”

»Sly3el jsem vystrel.”

,Ja neslySel nic.”

»,MEl jsem v noci otevfené okno."
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,Dobrd,“ zadychal se otec, ,,a co dal?“

,Dél snad... UZ nic.”

,Mluv, co ti harasi v hlavé!“

»To divné ticho,” oddychoval jsem v poklusu i ja. ,,Po vy-
strelu by se koné méli bud plasit, a pak by prece bylo slyset
duséni i rZani, anebo by d¢lali koné i zlodéji randal, jak by
zvifata odhanéli...”

»Je neprtihlednd mlha. Zahlédl’s v ni pohyb?“

,Z4dny pohyb, pane otée,“ vyktikl jsem zepredu zdésené do
toho nezvyklého ticha. Od dvora Bukova k prenosné ohradé
bylo necelou Fimskou mili, asi tak téch tisic dvoukrokd, ale
jittni opar a nedostatek svétla pred vychodem slunce kalily
vyhled na ohrazeny prostor. Nechavali jsme tam stado na past-
véivnocnim chladu, aby se plavaci pod bedlivym dohledem
mého dédecka Meka otuzovali do nepohody.

Zastavili jsme se aZ u ohrady.

Musel jsem se chytit brevna, abych neupadl.

[ otec t¥estil o¢i a bezmocné lapal po dechu.

Vodni pary jittniho Gsvitu pluly nad ohrazenou pastvinou
a jak stoupaly kamsi k nebestim, ¢i mizely do zemé, obnaZova-
ly desitky ztuhlych koriskych tél. Tréely z nich vselijak hrazné
pokroucené tdy a spolu s neptirozené splasklymi brichy zvitat
svédcily o rychlé smrtelné kreci.

Od vestfalského miru uplynulo p¥es dvacet let, a prestoZe
se val¢ilo v riznych zemich i nadale, mél jsem od détstvi jen
v paméti vypravéni déda i otce o strnulosti pobitevniho pole,
v némz tlely pozistatky padlych. Désiva dila zkazy zptisobova-
ly za valky ovsem zasahy bodnych, se¢nych i st¥elnych zbra-
ni a ze smrtonosnych vzpominek ve vypravéni mi preznival
obraz ubitych lidi, mezi nimiz se tu a tam nachdzelo i mrtvé
zvire. Pokud nepritel nepouzival viesmrtici artilerii, pobihali
pry castéji na bojistich kon€ uz samotni, bez pobitych jezd-
cl. Opusténi, zmateni, splasenti, rZajici désem, ale porad zivi.

Tuhle noc neptezilo v ohradé jediné zvite.
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Zmocnila se mé nejhorsi hriza.

Na podobny vyjev jsem nebyl ptipraven a dokonce nesly-
Sel nikdy o tom, Ze je mozné, aby v tak kratké dobé a najed-
nou uhynulo celé stddo koni. Pfed par lety pry sice nechal
jakysi plukovnik Buttler ostudné podrezat na Moravé sto
zvitat porazenych Svédu, aby alespori koriskym masem na-
sytil vyhladlé vojaky. Znam malo lidi, kte¥i by zatouZili po-
z¥it maso z kon€ a v nasi ohradé 3lo jisté o néco jiného. Na
mrtvych konich nebyly vidét znamky zjevného n4sili. Ulek
a hlavné dojeti mé premohly. Poprely ve mné muznost a ja
se nad tou spousti prosté a bezmocné rozplakal. Nedarilo
se mi to ptekonat, ale po chvilce mé probralo otcovo zoufa-
1é zvolani.

»Meku!“ vyk¥ikoval otec do krajiny. ,Ozvi se mi! Kde jsi,
Meku?”

Odpovidalo mu ticho.

»Meku!“ opakoval dédetkovo jméno. ,Meku...!

Nic. Nad ohradou zacal krouzit lunak.

,Pockej tady!" nakédzal mi otec a ob&hl ohradu na druhou
stranu. ,,Podivdm se po ném k potoku.”

A tam to uvideél.

Na misté u silného opérného ktlu diepéla v mlze nehybna
postava. V polosedu tady skonal strazny honak. Sviral dosud
pevné mezi koleny musketu. Jeji hlaven koncila v tstech roz-
tristéné hlavy.

Vysvétlovalo to ranni vystrel.

,Co jste naSel, pane otée?” k¥ikl jsem z dosud zamlZené
druhé strany ohrady, ale neozval se. , Pro¢ mlcite, odpovézte
mi?!*

Otec se koneéné& ozval. , Nechod sem, Joziku!“

L Proc¢?“

,Nagel jsem Meka...”

,Co je s dédeckem?”

,Zasttelil se... Rikdm ti, z@stani, kde jsi!“
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Mrtvé ticho narusilo silici bzuceni.
Nad pastvinou se zacaly slétat mouchy.
Nevydrzel jsem to, predklonil se a zacal davit.

odivné jitro zasdhlo cely bukovsky dvir. Toho osudného

dne zacala vibec cela rada velice zdhadnych jev(, jez ne-
mohly vzniknout pouhou souhrou nahod, ani disledkem
prazvlastniho vzruseni.

AniZ obé Zeny, jez zlistaly uvnitt domu, védely, co se ptiho-
dilo v ohradé¢, podlehly nutkani sdilnosti. Snad se tak stalo
neobvyklou a ndhlou nejistotou, doléhajici na né zcela bezdé-
ky. Zptisobila jakési okamzité vymknuti véci z obvyklého radu
kazdodennosti.

Nevim.

Teprve pozdéji se ke mné doneslo vypravéni o zapovéze-
ném rozhovoru mezi pani Ludmilou a jeji dcerkou, k némuz
nemeélo zatim dojit. Alespon nikoliv bez otcovy a mé pritom-
nosti. To si pred lety otec, bukovsky zeman, slibil se svou Ze-
nou, ale slib ztstal oslysen. Vidim v tom rozdil mezi letorou
muzskou, ve stavu velikého pohnuti spi§ mlcenlivou, a Zen-
skou ndturou, lé¢ici si pohnuti obvykle neskryvanym placem
a jeSté Castéji privalem zbytecnych slov.

,Kam 3el tatinek s JoZikem?*

Pani Ludmila nejprve mZouravé a nechapavé pohlédla na
dceru, stojici neklidné u jeji postele, roztrzité sahla vedle sebe
do prazdna, jako by si chtéla ové¥it, Ze je opravdu v loZi sama.
»Marusko, ja ani nevim, Ze nékam 3li," probirala se.

,Oni viak odesli.”

,Bez snidané...?"

A takhle kvapné jesté nikdy,“ usedla divenka na okraj mat-
¢ina ltZka. ,,Nevim ani kvtli éemu, pani matinko, ale...”

,Ale co?”

,Popadla mé tiser.”
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,Sama od sebe?“

»Probudila mé néjaka rana,” chopila se matinky za ruku,
»Jozik ke mné nakoukl, byl straslivé rozruseny a rikal, Ze to
byl vystrel. Nékde pry u ohrad. Nakazal mi, abych radsi vsta-
la a 8la za vdmi..."

»Proto pocitujes tiseni?”

,JoZik sebral zbrari a odebral se pro tatinka.”

,Oto¢ se!” Pani Ludmila spustila nohy z postele, rukou
sahla pod sebe, vytahla zpod ltzka no¢ni nadobu a drepla si.
»Mek urtité st¥ilel na néjakou skodnou,“ ulevovala si zuréivé
a zivala. ,Ve vsi nékdo povidal, Ze nedavno zahlédl brtnika,
jak se tould v doubravach po okoli Kfeme3nika...”

»Medvéd by spis zadavil nékomu kozu, berana nebo tele,
nez by si troufnul na hfebce mezi nade stddo,” vrtéla hlavou
divenka pochybovacné.

,J4 vim, Ze na$ Sturm by dokdzal kopyty rozdupat tteba
i toho brtnika,“ otfdsla se zemanka, vstala a natahovala si pres
kosili kacabajku, ,ale ono se to vysvétli, vSak uvidis. Radsi
prihod pod kozub par §tépinek a oziv ohen. Az se muzsti vrati
z ohrady, budou se chtit napit horkého mlika...”

,Co kdyz ohradu napadli zlodgji?“

»Nestras!“ napomenula dcerku, ale neznélo to nikterak
presvédcené. Navlékla si pres hlavu sukni, kolem bokt ovaza-
la kaloun zéstéry a obepnula se. Ramena i hrud prekryla Siro-
kym a dlouhym limcem. , A nep¥ivoldvej nestésti!”

,Nic takového nedélam.”

»Zlych véci na Bukové jsme si uZili vic nez dost..."

»,Mamicko,“ prerusila matku s odmitavym povzdechem,
»slySela jsem o tom souZeni za valky uz nejmin stokrat.”

»,Neodmlouvej!“ pozdvihla kdravé hlas pani Ludmila.

Divka trhla ramenem a shybla se pro nadobu. ,Vynesu po
tobé no¢nik.”

,Vynesu si ho sama, pravila zemanka. ,,Pomodlila ses po
ranu vibec?”
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,Neméla jsem na modlitbu ani pomys3lent..."

»To neni pékné,” napominala dcerku mrzuté pani domu,
»a nechod mi po domé v no¢ni haleng.”

,Nikdo mé& nemuiZe vidét, neni tu ani noha.“

,»To té neomlouva od slugnosti,“ nasadila si ¢epec na hlavu.

,Dneska mé celou néco tizi.“

Divéino priznani zemanku znepokojilo. Jeji patnactileta
dcerka vyristala na samoté dvora a byla navykld na ostrazi-
ty Zivot.

»,Nevé¥im na tvoje tuseni,” ujistila ji pani Ludmila, ale ne-
znélo to presvédtive, ,jsi jesté décko.”

Maruska vzdorovala.,A pro¢ pocituju tiseri?”

,Kdyby se mélo dit néco $patného, hol¢icko,“ uchopila Ma-
rii za obé ruce, pritdhla si ji a privinula konejsivé k sobé do
naruce, , tvlj otec by mé jistojisté vzbudil, abych za nim zavte-
la dim na petlici a utemovala okenicemi skla. VZdycky se tak
¢inilo a dékuj Pdnu Bohu, Ze si ty doby nepamatujes.”

,PFresto se néfeho bojim, pani matinko.”

Ludmila jesté vic pritiskla dcerku k sobé. ,,Nedovolim, aby
se ti stalo néco zlého, Marusko, zlomil se ji hlas, ale polibila
dcerku na tvare. ,Jsi viechno, co mam...“

Divka vSak prijala mat¢inu nahlou néZnost nevrle. ,Tomu
nerozumim... Jak v§echno?“

»Vechno, co mdm opravdu svého!”

»,Mate pFece nds viechny."

»Tebe mam nejradsi.”

,Vic neZ tatinka?"

,K tatinkovi chovdm lasku jako k muzi.”

Ty lasku vazis?“ vyjekla dcerka.

Zemanka znejistéla a hned neodpovédéla.

Divku ta odmlka znepokojila. ,,Pro¢ ml&{s?“

Matka hledala slova. ,,Po smrti tvého bratticka, kdyz skoro
cely Bukov zkosila ¢ernd smrt, jsme uz nedoufali, Ze se ndm
narodi$,” odpovidala pomalu, ,ale potom nastal zézrak...
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Panenka Marie vyslysela moje modlitby. Proto jsi dostala jeji
jméno..."

Divka se malicko od matky odtahla. ,A co Jozik?"“

,»Co s nim m4 byt?“

,JoZik je vlastné Josef, ne?”

»Nu... jistéZe je Josef.”

,Dostal pfece jméno po tatinkovi.”

JTo... to nevim.“

Divku odpovéd zarazila. Opakovala otdzku v domnéni, Ze
nespravné slysela. ,Nevite, ¢i nosi jméno?“

,Ne, nevim to...“

,Jak to?“

,Nevim to pfesné.”

»Copak neni va§?“

Matka otazku své dcery preslechla a neodpovédéla.

,Ptdm se vds, pani matinko,” opakovala Maruska otdzku
dtirazngji, ,,copak JoZik nenf vas?!”

»Ja... jd nevim...”

,Coze? Takovou véc mlZe Zena nevéd&t?”

»JistéZe, jde to védét,” zavdhala trochu pani Ludmila, ale
hned se vzpamatovala, ,totiZ, on neni jen muj, je prosté nas...
N4s vsech...”

»Rikéte to n&jak divng."

WVZdyt vis, Ze Jozik patii do rodiny..."

»Rikéte to divnég,* opakovala dcerka.

»Rikdm, Ze neni jenom mgj!“

»A co tim chcete Fict?” zeptala se divka neduvérive.

»Nepatfi mi.”

JJak to, Ze ne?“

»Jak...2“ opakovala matka nejisté, zalitovala, Ze na to pti-
pustila feé. ,B&Z uz do kuchyné!“

,Pdjdu,” nedala se odbyt dcerka, zrudla, vymanila se z mat-
¢iny ndruce a o kriicek od ni odstoupila, ,ale jak to, Ze vim
JoZik nepat¥i?”
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,B&Z do kuchyné!”

»Je m{j bratr!“ vyk¥ikla vzdorovité. ,Vy ho snad méte rada
jinak neZ mne?“

,Takhle se mnou nemluv, Marie!*“

A jak s vdimi mluvim?“ zarputila se divka.

Ludmile se zatmélo p¥ed o¢ima zlobou. ,Troufale!*

,Vzdyt mluvim o vlastnim bratrovi!”

»,Mozné vlastnim po otci!“ vyhrkla proti své vili a uz nedo-
kazala zastavit necekany naval do hlavy.

,Co... co to znamen4a?"

Pani Ludmila se rozechvéla a neodpovédéla.

»Pani matinko,” ztstala divka neodbytna, ,,ptdm se, co to
znamena?”

»2Jednou k tomu beztak muselo dojit,” vzdychala zeman-
ka, ,ale ve snu bych se nenadala, Ze to bude dneska a tak-
hle bez rozmyslu... Byla bych radsi, kdyby u toho byl tvij
otec...”

,K éemu musi dojit?“

LK demu, k demu...2" Pani Ludmila zavdhala, znovu si
povzdechla, uhodila nekolikrat bezmocné péstickou do pe-
lesti a nahle to ze sebe vychrlila. ,JoZik je prosté synem jiné
Zeny."

Veérim, Ze pani Ludmila tehdy vzapéti zalitovala, Ze ji to
sdeleni vypadlo z tGst, ale zpatky se vzit nedalo, jelikoz Ma-
ruska slySela dobte a odbyt se nedala. ,Jaké Zeny?“

»Mekovy dcery.”

HJeZisir®

»Nerouhej se!”

,JeZisil” zadpitala divka justamentné, ale odmléela se. Od-
vratila se k oknu a hledéla mlc¢ky do svitani. , Nezlobte se, kde
je ta Zena?“ zeptala se po chvili, aniZ oto¢ila hlavu.

,Ona snad... ona...”

,Co ona?“

»,UmfFela, kdyz bylo JoZikovi Sest let.”
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Divéino ranni rozpolozZeni z nepochopitelné tusené obavy
se zménilo v podeziravost. ,Nikdy jste mi o tom nepovédéla,
pani matinko,” pravila nechdpavé. , Pro¢ aZ dneska?"“

Pani Ludmila neodpovédéla, odvritila se a vydala se ke
schodim, vedoucich od loZnich komnat do ptizemi ke kuchy-
ni a ke vstupni a jidelnf sini.

,Oblet se, Marie!“ Fekla pouze.

ozednilo se.
Jitfni opar v udoli se rozplynul.

Cervnové slunce prozatilo bezobla¢ny den, byt tak zcela
rozkrylo i bezutésny pohled na désivé dilo smrti na pastviné
v lukdch mezi hlubokymi lesy v kraji pod Kfemes$nikem.

Nejprve jsem se narovnal a do dlané si ottel potfisnéna tsta
a bradu od nezadrzitelnych zvratkd. Pohlédl jsem pres ohra-
du a pres tréict strnulé udy v kiecich poslych koni az na dru-
hou stranu plotu, odkud na mne mlcky a zdésSené ziral otec.
Netroufl jsem si porusit zakaz pribéhnout tam a kldst otazky.
,Vrat se na Bukov, JoZiku!“ vyk¥ikl na mne. ,Zap¥ahni vala-
cha do karky! Chci odvézt Meka na ves do péce k paterovi.
A nezapomeni naloZit kus pldtna na rubas...!"

,»Chtél bych vidét dédecka.”

,Ne!“

Udélal jsem pér kroki. ,,Musim ho vidét, abych...”

,»Stdj!“ nenechal mé domluvit.

»Tak dobrd, pane otée, ale pro¢ nesmim...?"

,UCiR, co jsem naridil!“ k¥icel otec vztekle. ,Radsi sem po-
8li s tou kdrou Ludmilu.”

,Pani matinku?“

,Zna$ snad na Bukové jinou?” vyjekl tak podivné, jak jsem
ho do té chvile neznal.

»A co pak?” zeptal jsem se.
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,1y sdm zlstan ve dvore, vSude dobre pozavirej, v domé
vartuj Marusku a arkebuzu nepoustéj z ruky!”

,Po snidani k ndm p¥ijdou lidi svdZet seno,” pFipomnél
jsem mu jako hospodati.

,Posli je zpatky do vsi!”

,»Co jim mam Fict?”

,CoZe?" pravil otec roztékané, jakoby se pfeméhal, aby si
dal dohromady myslenky. ,Rekni, Ze jim vzkazuju, at dneska
svézeji na faru nebo pro sebe.”

»Copak miiZou bez nasich koni?“

,Neuvédomil jsem si to, hrome!“ zaklel. ,Néco si prece vy-
myslis jako vymluvu, ne?”

»A budou-li se vyptavat?“

»,Oznam, Ze si prosté vyménime den.”

»,Mam vyjevit pro¢?“

»MizZes, ale Fekni jen, Ze se ptihodilo nestésti...”

.1 co se stalo?*

,O tom pomlé! Rekni, Ze vic nevis.”

»Dlouho to nezaml¢ime, pane otle.”

,Vim, ale chci mit ¢as rozhlédnout se. A b&Z uz!“

Zmizel jsem na cesté Gvozu ke dvoru a on, jak mi sdélil
pozdéji, se sklonil znovu k mrtvému...

Kule z muskety zcela rozmetala obéti hlavu.

Na opérném kiilu ulpély zbytky dédec¢kova mozku a vsude
kolem byla trava potfisnénad jesté nezaschlou krvi. Otec sahl
po té zbrani, opatrné vytahl hlaven z roztristéné lebky, ottel
kovové tsti muskety o travu, aby ji zbavil télesnych zbytki,
a odhodil stranou. Potom uchopil neboztika pod rameny,
odtéhl ho od kulu a polozil do travy. T€lo bylo vlaéné, rigor
mortis dosud nenastal.

Rozhlédl se.

Par sdhd od mista dédeckova smutného konce se nacha-
zelo u vyhaslého ohnisté jeho noé¢ni lezeni. Zvedl honakovu
houni, machnul s ni parkrat nad jeho mrtvolou, aby odehnal
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hejno much, a prikryl neboztika. Nikde v§ak nevidél Mekovu
kazajku. Poodstoupil a o cosi zakopl. V trave lezela ¢utora.
Tuhletu nadobu nikdy u svého pohtnka nevidél. Zdvihl ji
a pricichl. Cpéla z ni palenka.

A to bylo ¢imsi silné nevérohodné.

¢decek Mek mél ptivod ve Skotsku.

Na Bukové vsak zil od roku 1622, kam ho jiZ pred témér
padesati lety pFivezl tdborsky stryc, bratr starého bukovského
zemana. Bojoval nejprve v Tadbore na strané ceskych stav,
ale kdyz mésto dobyl general Marradas, nechal se k nému na-
verbovat za slib, Ze obdrzi Zold i za dobu, kdy slouzil stavim.

Tak to chodi potad, ale nep¥iznava se to.

Na podzim léta Pané 1621 se proto stryc ztcastnil taZzeni
Marradase na Karlstejn proti zbytkiim nékdejsich vojsk ces-
kého krale Fridricha Falckého. Nepoddajné obrance tvorila
najata posddka skotskych Zoldnéra a drzela hrad urputné,
dokonce i po tom, kdyz na prazském Staroméstském rynku
padlo pod Mydlarovym mecem 27 hlav ¢eskych protestantt.
Posléze se vyhladovéli Skotové museli generalovi vzdat. Jako
pokutu za vzdor jim vitéz odebral Zeny a déti. Trest byla z nou-
ze ctnost. Skotlim to bylo jedno. Lidska kotist pochazela totiz
ze zadni chasy, jez provazi odjakziva kazdou armadu, svléka
padlym lidem Satstvo, obuv a zbroj, obird je o cennosti a v3eli-
jak pFitom parazituje.

Na bratra starého bukovského zemana zbyl pouze vyhubly
jedendctilety sirotek, o néhoz vlastné nikdo nestal, protoZe
nevypadal, Ze by dokazal jako rab zastat i jednodussi prace.
Pro stryce znamenal, Ze bude muset Zivit jeden krk nadarmo.
Po roce v Tdbote s nim ztratil trpélivost a snazil se ho zba-
vit. Udélal to chytre. Jako polozapomenutou splatku na dluh
vénoval svému bratrovi tohoto zrzavého zajatce, s oblicejem
plnym pih, jenz svefepé odmital vymeénit svou suknicku, jiz
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rikal kilt, za slusné nohavice. NaSincim nerozumél ani slovo.
Z jeho vlastni hatmatilky slo jediné€ vyrozumeét, Ze soucasti
jeho jména je cosi, co znélo jako Mek, vic nebylo mozné vi-
bec vyslovit.

A tak Mek presidlil na Bukov.

Ale ani tady se nikomu nepodatilo zbavit hocha jistych na-
vykl. Nesnasel spodky a nechtél nosit kalhoty. A kdyz ze své
suknicky vyrostl a nedokézal ukryvat jiz rasici dospivani, doza-
doval se vétstho kiltu, takZe mu museli vénovat odhozenou
sukni po babé starého zemana. Zkratil si ji hned asi do délky
kolen. S novymi pany se szival jen zvolna. Naucil se rozumét
i mluvit po nasem a staral se o dobytek na pastvinach. Nechal
se bez vzpirani znovu pokrtit, konvertoval na katolickou viru
s ostatnimi Bukovskymi, ktefi pry tak ucinili jen naoko, coz
ovSem tvrdil zpocatku pro jistotu kazdy. Mohlo se lehce stat,
%e by v Cechach zvitézili cisatovi protivnici.

Zaslechl jsem Septat ve vsi, Ze Mek plnil sice vSechna kres-
tanska prikazani, nikdy nekradl, nelhal, nezabil by ani kufe,
ctil namisto svych rodict starého zemana, nebral jméno Bozi
nadarmo, nedotkl by se vdané Zeny, ale méalokdy dokézal odo-
lat zvidavosti svobodnych dévecek, byt slo pritom o hrdlo, kdy-
by je zbavil panenstvi. Vyhovel pry mnohym z téch, co byly
silné Zadostivé, ale jak to provadél, aby ptritom nedoslo ke zmi-
néné thoné jejich divei nevinnosti, to opravdu netusim.

Ze svych nékdejsich skotskych ¢asti setrval az v chorobné
Setrnosti a kupodivu v silné nechuti k obzZerstvi. K té patril
1 odpor k pozivani ndpoju s lihem. Zakorenily se v ném védo-
mim zhouby. Jeho rodi¢e ho prodali jako sedmileté décko
za soudek rezné do vojenského nevéstince, aby posluhoval
kurvam a byl po vali zvrhlému potéseni bardti. Rodice zahy
sesli ze svéta pro chatrnost téla a seslost ducha z neustalé
opilosti.

Mek by se nenapil néceho, co zavanélo lihem.

A to znamenalo, Ze dédecek nebyl v ohradé€ sam.
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